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A- PRECAUTIONS D’UTILISATION

Ce manuel fait partie intégrante de votre produit. Ces instructions sont pour votre
sécurité. Lisez-les attentivement avant utilisation et conservez-les pour une consultation
ultérieure. Choisir un emplacement approprié. S'assurer qu‘aucun élément ne géne a
I'insertion des chevilles et des vis dans le mur. Branchez les cables d'alimentation dans
le respect des indications fournies. L'installation et les connexions électriques doivent
étre effectués dans les régles de I'art par une personne qualifiée. Vérifier que ce produit
est utilisé uniquement pour I'usage auquel il est destiné.

Cette notice peut étre amenée a évoluer selon les mises a jour de I'application. Afin
|\ d'étre siir d'avoir la demigre version, nous vous conseillons de la télécharger sur notre

site internet www. inel.com ou sur I'application iSCS S

B- DESCRIPTIF

1:régl /notice.

Méme en votre absence, visualisez et répondez a l'aide de votre smartphone aux

visiteurs qui se présentent chez vous !

A la maison, le carillon intérieur prend le relais pour vous avertir localement de fagon

traditionnelle.

B1- Contenu du kit
42,6 mm
>
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Sonnette 2 fils Supportde Carillon a
connectée d'alimentation fixation brancher
filaire sans fil
B2- Présentation du produit
Caméra
Microphone .
Borniers
LED IR a vis pour
alimentation
Indicateur
lumineux Bouton
(tout autour d'appel
du bouton)
Emplacement

Haut parleur

2CCO R

carte mémoire
sous le cache

ﬁi’l&

Notice Micro SD Visserie
16 Go

Reset
sous le
cache



C- INSTALLATION & CABLAGE

(1)

1- Installer le support
mural sous un
porche ou un lieu
couvert est fortement
recommandé.

2- Raccordez vos fils
entre eux dans le petit
connecteur électrique
orange fourni

puis vissez.

(transformateur
non fourni)

Vous pouvez orienter la sonnette
comme vous le souhaitez.

«V/OL»
Choix
du volume

«TONE»
Choix de
la mélodie

Brancher le carillon a I'intérieur en respectant
la distance de 80 m en champ libre*.
La LED du carillon sallume bleu.

Champ libre *
Bois, verre
Cloison placoplatre
Pierre
Béton
Métal
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D- CONFIGURATION
D-1 Installation de I'application

o)) ) iSCS Sentinel
@ Pour télécharger I'application, connectez-vous sur I'App Store ou le Play
Store de votre smartphone. Recherchez «iSCS Sentinel», cliquez ensuite sur
Installer.

2. = 3.

AN

Veuillez
accepter la
politique de
confidentialité
/ avant de
cliquer sur
suivant.

B ecapeis potios e comanions
e e s
et iy

. Lorsque le Renseignez vatre Appuyez sur suivant.
téléchargement adresse mail
est terming, ouvrez ainsi que votre
. l'application et mot de passe
cliquez sur créer mon dans les cases
compte. correspondantes.

€ o crée ma moison

i

Saiissz o code de valdation recu
poremail

Renseignez votre Appuyezsur  Renseignez toutes les

code de validation AUTORISER.  informations demandées
recu par mail. : BD_UI’ creer votre maison.
Puis validez le uis cliquez sur terminer.

compte

4§ CCO R



D2- Ajout de la sonnette dans I'application

Branchez |'alimentation de la sonnette. Votre téléphone doit &tre connecté au
méme réseau Wi-Fi que votre sonnette. Assurez-vous que le réseau Wi-Fi soit
disponible a 'emplacement de la sonnette.

Wi-Fi

)))

e Tow

! B T Mt

Le réseau R
doit étre en

2.4 GHz pour
fonctionner.

v

2.4 GHz
/\
N [ e ]
o
q d e
Appuyez sur —+ Renseignez votre Lorsque la sonnette
puis sur «NOUVEL clé Wi-Fi et flashez clignote rouge, appuyez
APPAREIL» pour le QR Code de votre sur'suivant. Si la sonnette
ajouter votre sonnette ou entrez le ne clignote pas rouge,
i code manuellement. appuyez sur le bouton reset
sonnette. pendant 5s.
4. 8 saowteunsppare 5 B2 saiuteunappare )
Ajoutez une

photo de profil
irde

capture de
mouvement.)

TERMINER

Nommez la sonnette et la
piece dans laquelle elle se
trouve.
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En cas d’échec lors de la connexion de I'appareil au Wi-Fi,
| une page d’erreur apparait.

D3- Résolution en cas d'échec

1.= == 8.=
En cliquant
sur <,<re eter
I'opération» :
yous revenez
\ ala 2°™ etape.
15%
FI «répeter
opération»
'\ nefonctionne
gas a Puyez
““‘3
o — methode»
P . i
Veriezces 5 oits SR B

B2 saioute un sppurel

v % e - T e < Ty A
Vérifiez les Respectez ces Avez-vous entendu  Le chargement
informations et 3 etapesen le signal sonore ? s'effectue etles
cliquez sur suivant. appuyant sur Non:recommencez. 3 étapes sont
«afficher le QR Oui : Etape validée validées.
Coden. Vous revenez ainsi

al'étape5etb
pour changer la
photo de profil.

6 CCO R




D4- Testez votre produit

Appuyez sur
o le bouton de
la sonnette.

Aopol enrant

@ &

Vous recevez un appel entrant
sur votre smartphone verrouillé.
xemple sur Android ci-contre
Si votre smartphone est déverrouillé,
vous recevez une notification.
Notification dans les deux cas sur
modele iPhone.

Somntto extérieure

Sivous répondez a
I'appel,vous pourrez
_entendre,
mais pour parler il
faudra activer votre
micro.

D5- Réglages de I'application
1. e B “!7 2. Oy =

3]

O Appuyez,sdlgrm
pouracce Voir mon profil :

aux re?Iages de Modifier si vous

I"application. .
PP le souhaitez vos
“ informations
/ personnelles.
Yo’
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Pour ajouter une maison

1.0 G’ 2.

Créerune
nouvelle maison.

©

o

Cliquez sur-- Renseignez les
champs et appuyez
sur « TERMINER».

Pour supprimer une maison
1 Fpery e

Tl e mignges

Appuyez sur Y
pour supprimer
une maison.

Appuyez sur ()
Pour modifier une maison

Modifier 'adresse. [

4 o o

Appuyez sur (O
8 CCO R



Parametres de notifications

1. = Ty

©  mégiages

N~
Appuyez sur &
pour accéder aux
parametres de
notifications

Activez I'écoute.

Appuyez
pour parler.

Visionnez

ce qu'il
s'est
passé en
choisissant
la date et
I'heure.

Enregistrez
une vidéo

Appuyez sur «Activer
les notifications»
pour activer la totalité
des natifications.
Sinon atp puyez sur
les notifications
souhaitées.

ce qu'il
s'est
dans la
journée.

Enregistrez
une photo

assé

Activez le plein écran
(basculer le téléphone).
Enregistrez la vidéo
dans votre téléphone.
Enregistrez la photo
dans votre téléphone.

« e
Cliquez sur «changer
de date» et sur 'horaire
souhaité pour visionner
ce qu'il s'est passé.
FRCCO 9




criooze

Appuyez sur P — > Par défaut, la sonnette
pour et gpq’araltlm dtgs Ié)uve?ure
i > e I'application dans la
modlﬂgrles vorre > liste eps favoris.
paramétresdela |
sonnette. e > Appuyez sur @
e 3 pour ajouter/supprimer la
o sonnette des favoris.
nfrmation we b mcrciogiel >
S " e <
Sélectionnez,
«Inversion d'image»
pour activer |a
4.~ B o= | rotation de I'image
o Mt @ © mommaeamene | |Orsque vous devez
A positionner votre
' e sonnette a l'envers.
@
S Sélectionnez
«Surimpression»
e > our afficher
s e a date et 'heure
e > sur la vidéo.
T Sélectionnez
oumen s > Appuyez sur «\oyant lumineux
b réglage 1LE )» pour afficher
e > de fonction & voyant lumineux
e " de base. autour du bouton.
T o
5 [ ] Aepuyezsur [ S
«Sensibilité» pour
gérer le détecteur | *~ = - 3
@ de mouvement. 1 e
Plus la sensibilité
= .| esthaute, plusla
e caméra detecte
st s un mouvement.
e >
s C’ Appuyez sur
et > «detection
Pt ,| de mouvement»
= , our programmer B . B .
J 2 détection do P et -
mouvement Sélectionnez «Alarme» Appuyez sur
si vous souhaitez étre «Programmation»

0 CO MR

alerté d'un mouvement.



B+

& programmation

Appuyez sur--

Régla

Sélectionnez les jours
souhaités et la plage horaire
de détection de mouvement

puis «VALIDER»

B+

& programmation

Votre
rogrammation a
ien été ajoutée.

1.

Régges

l

@ Appuyez sur € e
«carte micro SD»
pour accéder aux

réglages

ges carte micro SD (emplacement carte mémoire, page 2)

Appuyez sur
«Enregistrement
sur la carte micro
SD» pour que

les vidéos soient
automatiquement
enregistrees sur
la carte micro SD
de votre sonnette

Appuyez sur
«Mode
d’enregistrement»
-AFpuyezsur

« formatage »

pour remettre a
Z€ro votre carte
SD.

micro SD.
, Choisissez ensuite
d’enregistrer seulement
. lesalarmesou
d'enregistrer en continu

Appuyez sur «Programmer»
_ pour programmer les
périodes d'enregistrement
sur la carte SD

FRCCO 1



nornensen 8 4 enemien P
T -
| ]
Appuyez sur |- Sélectionnez les jours Votre programmation a
souhaités et la plage horaire bien été ajoutée.

des enregistrements vidéos/
photos puis «VALIDER»

Reset

1- Pour réinitialiser la sonnette, enlever le cache et maintenir le bouton appuyé
avec le petit outil (fourni) durant 5 secondes. Cette opération supprimera
I'appairage de la sonnette a votre réseau Wi-Fi.

2- Pour totalement supprimer I'appareil il faudra
également le supprimer dans I'application.

& esises @

2 CCO MR



E- CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Sonnette

Alimentation 9-24V DC ou AC (transformateur non fourni)
Wi-Fi 802 11b/g/n

Portée Wi-Fi 30-50 m en champ libre (selon configuration)

Fréquences de fonctionnement

2,412 GHz - 2,472 GHz
433,92 MHz

Puissances maximales d'émission

<20 dBm (2,4 GHz)
<10 dBm (433,92 MHz)

Carte mémoire fournie

Micro SD 16 Go

Cartes mémoire compatibles Micro SD de 4 a 128 Go

Résolution image

Full HD 1920x1080p

Angle de vue 120° / réglable
Résistant aux intempéries IP55

Vision nocturne Oui
Carillon a brancher

Fréquence de fonctionnement 433,92 MHz

Portée radio

80 m en champ libre

F- ASSISTANCE TECHNIQUE

Aide au dépannage

Probléme rencontré

Solutions

Sil'ajout de la
sonnette échoue

- Vérifier que I'alimentation est bien branchée et que la LED
s'allume ou clignote

- Vérifier que vous &tes bien connecté en Wi-Fi. Lorsque vous
tapez le mot de passe Wi-Fi, ne pas taper les espaces

- Vérifier que vous avez bien saisi le mot de passe Wi-Fi

- Vérifier que votre box est bien connectée a Internet

- Assurez-vous d'avoir un débit suffisant

- Vérifier que votre smartphone est sur le méme réseau que
celui renseigné dans I'application

- Vérifier que le réseau Wi-Fi sur lequel vous essayez de vous
connecter est bien en 2.4GHz et non en 5GHz.

- Faire 'appairage a moins de 3m de la box Wi-Fi

- Contacter votre fournisseur d'acces internet pour vérifier les
parametres de votre box (UPNP activé, filtrage des adresses
MAC désactivé, SSID non masqué, DHCP activé, VPN ou
Proxy désactivé)

FRCO B



Probléme rencontré Solutions

Sila LED clignote rouge | - Vérifier que votre sonnette est bien enregistrée.

Sila LED clignote en - Vérifier que votre sonnette est bien connectée au Wi-Fi.
bleu - Si la LED de votre sonnette est bleu fixe, celle-ci est
préte a étre utilisée.

Sile carillon ne sonne |- Procédez a I'appairage en suivant les étapes ci-dessous :
pas

1- Cliquez sur le bouton
«PAIR».

2- La LED clignote rouge.
3- Cliquez ensuite sur le
bouton de la sonnette.

PRET - La LED s"allume
bleu.

Assistance téléphonique
En cas de besoin, vous pouvez prendre contact avec notre assistance technique au

numéro ci- dessous. Notre & équipe de techniciens, basée en France, assure un conseil
avisé et personnalisé.

() woune 0892350 490

Horaire hotline, voir sur le site internet : scs-sentinel.com

Avant de nous contacter :
* Préparez votre ticket de caisse ou votre facture d’achat ORIGINALE.
* Indiquez-nous la référence de votre produit.

G- GARANTIE

Conservez soigneusement le code-barre ainsi que votre
2 Garantie 2 ans lustificatif d'achat, il vous sera demandé pour faire jouer la
* garantie.
Il est impératif de garder une preuve d'achat durant toute la
période de garantie.

*
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Ne sont pas couverts par la garantie :

* Dommages matériels ou électriques résultant d'une mauvaise installation.

* Dommages résultant d'une utilisation impropre (utilisation différente de son origine) ou
de modifications.

* Dommages résultant de I'utilisation et /ou installation de piéces ne provenant pas de
celles prévues etincluses par SCS Sentinel.

* Dommages diis a un manque d’entretien ou un choc.

* Dommages diis aux intempéries telles que : gréle, foudre, vent violent, etc.

* Retours articles sans copie de facture ou justificatif d'achat.

H- AVERTISSEMENTS

* Ne pas approcher I'appareil de flammes nues, telles que des bougies allumées.

« Le fonctionnement normal du produit peut étre pertubé par une forte interférence
électromagnétique.

 Cet équipement est destiné a un usage privé uniquement.

o Le carillon a brancher ne doit pas étre exposé a des égouttements d’eau ou des
éclaboussures.

* Le carillon a brancher doit étre utilisé en intérieur uniquement.

« Lors de I'installation de votre produit, ne pas laisser les emballages a la portée des
enfants ou des animaux. lls représentent une source potentielle de danger.

 Ce produit n'est pas un jouet. |l n'a pas été concu pour étre utilisé par des enfants.

= Avant tout entretien, débrancher vos appareils. Ne pas nettoyer le produit avec
@ des solvants, des substances abrasives ou corrosives. Utiliser un simple chiffon
doux. Ne rien vaporiser sur le produit.

Assurez-vous de la bonne maintenance de votre produit et vérifiez frequemment
le'installation pour déceler tout signe d’usure. N'utilisez pas |'appareil si une
réparation ou un réglage est nécessaire. Faites appel a du personnel qualifié.

Ne jetez pas les appareils hors d'usage avec les ordures ménagéres. Les

substances dangereuses qu'ils sont susceptibles de contenir peuvent nuire
mmm 3 |a santé et a I'environnement. Utilisez les moyens de collectes sélectives
mis a votre disposition par votre commune ou votre distributeur.

CE@

Par la présente, SCS Sentinel déclare que ce produit est conforme aux exigences
ielles et autres dispositions pertil de la directive 2014/53/UE. La déclaration
de conformité peut étre consultée sur le site : www.scs-sentinel.com/downloads
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Toutes les infos sur :
www.scs-sentinel.com

68e0 sentinel

110, rue Pierre-Gilles de Gennes
49300 Cholet - France






